
 
 

Instrukcja obsługi 
 
 

WZMACNIACZ GITARY AKUSTYCZNEJ 

 
 

 
 
 
 

 

Stereofoniczny wzmacniacz gitary akustycznej, który wierne odtwarza bo-
gate rezonanse instrumentu 

• Wysokowydajny, stereofoniczny wzmacniacz o mocy 35 W (17,5 W + 17,5 W). 

• Dwa dedykowane głośniki o średnicy 16 cm (6,5 cala) zapewniają idealny dźwięk instrumentów akustycznych. 
 

 
 
 
 

Konstrukcja dwukanałowa umożliwia równoczesne używanie gitary i 
mikrofonu lub źródła sygnału liniowego (s. 4) 

• Elastyczność w szerokim zakresie zastosowań, również w przypadku duetu gitarowego albo wokalisty lub instrumentalisty (s. 8) 

• Efekty CHORUS i REVERB, dostępne zarówno dla kanału gitarowego, jak i mikrofonowego lub liniowego. Głębokość efektu można 
regulować niezależnie dla każdego kanału. 

 
 
 

 

Wyposażony w gniazda wejściowe i wyjściowe, przydatne prawie w każdej 
sytuacji (s. 5) 

• Gniazdo [STEREO] grupy AUX IN umożliwia podłączanie odtwarzacza płyt CD lub cyfrowego odtwarzacza audio. 

•  Gniazda grupy LINE OUT można używać do łączenia wzmacniacza AC-40 z zewnętrznym systemem audio lub jako odsłuchu pod-
czas występu na żywo (s. 9). 

• Gniazdo słuchawkowe ułatwia nocne ćwiczenia lub sprawdzanie dźwięku (s. 6) 

•  Do gniazda [FOOT SW] można podłączyć sprzedawane oddzielnie pedały przełączające (BOSS FS-5U, FS-6) i używać ich do włą-
czania lub wyłączania efektów za pomocą stopy. 

 
 
 
 

Funkcja redukcji sprzężeń akustycznych (s. 7) 
• Po prostu włącz funkcję, aby automatycznie tłumić sprzężenia akustyczne. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Przed rozpoczęciem używania urządzenia przeczytaj uważnie akapity „WARUNKI BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA” oraz „WAŻNE 

UWAGI” (s. 2, 3). Te sekcje zawierają istotne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania instrumentu. Ponadto - aby móc wykorzy-

stać w pełni wszystkie możliwości urządzenia - należy przeczytać niniejszą instrukcję w całości. Po przeczytaniu powinna być ona przecho-

wywana w zasięgu ręki, jako odnośnik i pomoc w użytkowaniu instrumentu. 
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BEZPIECZNE UŻYTKOWANIE URZĄDZENIA  
  
  

INSTRUKCJE CHRONIĄCE PRZED POPARZENIEM, PORAŻENIEM PRĄDEM LUB ZRANIENIEM 

Nie rzucać urządzeniem, ani nie 
narażać go nie narażać na silne 
uderzenia 

Unikaj uderzeń w urządzenie. 
(Nie rzucaj nim!) 

 

Nie obciążać gniazda sieciowego 
zbyt dużą ilością urządzeń 

Nie podłączaj do jednego gniazda sieciowe-
go kilku urządzeń.  Zachowaj szczególną 
ostrożność używając przedłużaczy – łączna 
moc wszystkich urządzeń, podłączonych do 
przedłużacza nie może przekraczać jego 
mocy znamionowej (wyrażanej w watach lub 
amperach). Nadmierne obciążenie może 
spowodować przegrzewanie się kabla lub 
spowodować jego nadtopienie. 

Nie używać w innych krajach 

Przed użytkowaniem instrumentu w innych 
państwach skontaktuj się ze sprzedawcą lub 
serwisem handlowym Roland.  

 

 
OSTRZEŻENIE

 

Symbol używany do ostrzega-
nia użytkownika przed ryzykiem 
obrażeń lub szkód materialnych 
w przypadku nieprawidłowego 
posługiwania się urządzeniem. 

 
 

Symbol  kieruje użytkownika do ważnych 
instrukcji lub ostrzeżeń. Specyficzne znacze-
nie tego symbolu określa znak, znajdujący się 
w obrębie trójkąta. Symbol ten używany jest 
do ogólnych ostrzeżeń, uwag i zwracania 
uwagi na niebezpieczeństwa.  

 

 

Symbol  przypomina użytkownikowi o 
czynnościach, których nie należy wykonać (są 
zabronione). Czynność, którą należy wykonać 
oznaczona jest znakiem zawartym w okręgu.  
Symbol ten oznacza, że urządzenie nie może 
nigdy być rozmontowywane.  

PRZESTROGA
 

Symbol używany do ostrzega-
nia użytkownika przed ryzykiem 
obrażeń lub szkód materialnych 
w przypadku nieprawidłowego 
posługiwania się urządzeniem. 
 
Uszkodzenia materiałowe 
odnoszą się do uszkodzeń, 
spowodowanych przez do-
mowników i sprzętu, jak rów-
nież zwierząt domowych i 
ulubieńców. 

 
 

Symbol  przypomina użytkownikowi o 
czynnościach, które należy wykonać. Czyn-
ność, którą należy wykonać oznaczona jest 
znakiem zawartym w okręgu. Symbol ten 
oznacza, że należy wtyczkę zasilającą 
wyciągnąć z gniazdka elektrycznego. 

 

- - - - - - - - - - - -  ZAWSZE STOSUJ SIĘ DO PONIŻSZYCH ZASAD - - - - - - - - - - - - -  
 

   

Stawiać w miejscach o dobrej 
wentylacji 

Urządzenie i zasilacz powinny być umiesz-
czone w takim miejscu, aby zapewnić im 
prawidłową wentylację. 

Odłączając lub podłączając zasilacz 
trzymać za wtyczkę. 

Kabel zasilacza wyjmuj przytrzymując za 
wtyk. 

Czyścić okresowo wtyczkę zasila-
cza 

Regularnie należy wyłączać zasilanie 
instrumentu i suchym materiałem wycierać 
kurz i inne zabrudzenia z wtyków zasilacza. 
Wyjmuj wtyczkę z gniazda zasilania, jeśli 
przez dłuższy czas urządzenie nie będzie 
używane. Nagromadzenie kurzu między 
wtyczką, a gniazdem zasilania może osłabić 
izolację i doprowadzić do pożaru. 

Zabezpieczać kable 

Unikaj splątania kabli podłączeń i zasilają-
cych. Kable zabezpiecz przed ingerencją 
dzieci. 

Nie wspinać się na urządzenie, ani 
nie stawiać na nim ciężkich przed-
miotów 

Nie umieszczaj na instrumencie ciężkich 
przedmiotów 

Nie podłączać ani nie odłączać zasilacza 
mokrymi rękami 

Nie dotykaj zasilacza, kabli i wtyczek 
mokrymi lub wilgotnymi rękami. 

Upewnić się, że kabel zasilania jest 
uziemiony 

Wtyczkę kabla zasilania tego modelu podłącz 
do gniazda z kołkiem obwodu uziemienia.  

Aby całkowicie odłączyć zasilanie, 
wtyczkę kabla zasilania należy wyjąć z 
gniazda sieciowego 

Nawet po wyłączeniu zasilania urządzenie nie 
jest całkowicie odseparowane od źródła zasila-
nia. Aby całkowicie odciąć zasilanie, wyłącz je 
w instrumencie, a następnie wyjmij wtyczkę z 
gniazda sieciowego. Z tego powodu gniazdo 
zasilania powinno być łatwo dostępne. 

 

Nie demontować ani nie zmieniać 

Nie otwieraj (lub modyfikuj) urządzenia lub jego 
zasilacza.  
Nie naprawiać ani nie wymieniać 
żadnych części samodzielnie 

Nie próbuj naprawiać urządzenia lub wymieniać 
wewnątrz jakichkolwiek części (z wyjątkiem 
przypadków, gdy w instrukcji pojawią się zale-
cenia, informujące, jak to robić). Konserwację 
lub naprawę zleć sprzedawcy lub najbliższemu 
serwisowi firmowemu firmy Roland.  

 

Nie używać ani nie przechowywać w 
niżej wymienionych miejscach 

Nie stawiać instrumentu w żadnym z niżej 
wymienionych miejsc 

• Poddanych na działanie wysokich temperatur 
(w pobliżu urządzeń wydzielających ciepło, 
przy kaloryferach, nie umieszczaj go we-
wnątrz zamkniętych pojazdów). 

• Wilgotnych (łazienki, umywalki, mokre 
powierzchnie) lub 

• Zadymionych albo zaparowanych lub 
• W których występują związki soli lub 
• Zapylonych lub 
• Narażonych na opady atmosferyczne lub 
• Zakurzonych albo zapiaszczonych lub 
• Poddawanych silnym wibracjom lub wstrzą-

som. 

 

Nie stawiać na niepewnym podłożu 

Upewniaj się, że urządzenie jest eksploatowane 
na płaskiej i stabilnej powierzchni. Nigdy nie 
stawiaj urządzenia na chwiejnych statywach lub 
na pochyłych powierzchniach. 

 

Używać tylko dołączonego zasilacza i 
właściwego napięcia 

Upewniaj się, że korzystasz z zasilacza znajdu-
jącego się w wyposażeniu urządzenia. Upewnij 
się również, że napięcie sieci zasilającej jest 
zgodne z wartością, podaną na obudowie 
zasilacza. W innych zasilaczach może być 
stosowana odmienna polaryzacja, lub mogą być 
przeznaczone do zasilania innym napięciem, a 
więc korzystanie z nich grozi uszkodzeniem, 
nieprawidłowym działaniem lub porażeniem 
elektrycznym. 

 

Używać tylko dołączonego kabla 
zasilania 

Używaj tylko kabla znajdującego się w wyposa-
żeniu instrumentu. Kabel zasilający nie powinien
być używany z żadnym innym urządzeniem.  

Nie skręcać kabla zasilania ani nie 
stawiać na nim ciężkich przedmiotów 

Unikaj stawiania ciężkich przedmiotów na kablu 
zasilającym, nie skręcaj go i nie zaginaj. 
Robiąc tak możesz go uszkodzić, przeciąć lub 
spowodować zwarcie. Uszkodzony kabel 
zasilający może być przyczyną porażenia 
prądem lub pożaru! 

 

Unikać długotrwałego słuchania przy 
wysokim poziomie głośności 

Urządzenie to, używane samodzielnie lub 
współpracujące ze wzmacniaczem albo głośni-
kami jest w stanie generować dźwięk o pozio-
mie, mogącym spowodować trwałą utratę 
słuchu. Unikaj długiego słuchania zbyt głośnej 
muzyki. Jeśli zauważysz pogorszenie się 
słuchu lub dzwonienie w uszach, zaleca się 
skontaktowanie z laryngologiem. 

 

Nie dopuszczać, aby do wnętrza do-
stała się ciecz lub ciała obce; nie 
stawiać pojemników z cieczą 

Unikaj przedostawania się do wnętrza instru-
mentu przedmiotów (środków łatwopalnych, 
monet, spinaczy); lub cieczy (wody, napojów, 
itp.). 

 

Wyłączać zasilanie w przypadku nie-
normalnego lub nieprawidłowego 
działania 

Bezzwłocznie wyłącz zasilanie, wyciągnij 
wtyczkę zasilacza z gniazdka i poproś o poradę 
sklep, w którym dokonano zakupu urządzenia, 
najbliższe Centrum Serwisowe lub autoryzo-
wanego dystrybutora firmy Roland, gdy: 
• Zasilacz, kabel zasilający albo wtyczka 

zostały uszkodzone lub 
• Pojawi się dym lub inny podejrzany zapach 

lub 
• Do urządzenia wpadły przedmioty lub ciecz 

dostała się do wnętrza lub 
• Urządzenie zostało narażone na deszcz lub 
• Urządzenie nie wydaje się działać normalnie 

lub wykazuje znaczną zmianę w działaniu 

 

W miejscach, w których są dzieci, 
zapewnić nadzór osoby dorosłej 

W gospodarstwach domowych, w których są 
małe dzieci, dorośli powinni nadzorować 
używanie instrumentu, dopóki dziecko nie 
będzie w stanie samodzielnie przestrzegać 
wszystkich podstawowych zasad bezpieczeń-
stwa. 
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 WAŻNE UWAGI 
 

 

  
  

Odłączać wszystko przed przenosze-
niem urządzenia 

Zanim przeniesiesz urządzenie, odłącz kabel 
zasilania oraz wszystkie kable od urządzeń 
zewnętrznych. 

 
Odłączać zasilacz przed czyszcze-
niem urządzenia 

Wyłącz zasilanie i wyciągnij wtyczkę zasilacza 
z gniazda sieciowego przy czyszczeniu 
urządzenia. 

 

 

Odłączać zasilacz od gniazda siecio-
wego w przypadku zagrożenia burzą 

W przypadku możliwości wystąpienia burzy w 
najbliższej okolicy, odłącz zasilacz od gniazda 
sieciowego. 
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Uważać, aby nie przygnieść palców 

W przypadku używania ruchomych części 
urządzenia uważaj, aby nie przyciąć sobie 
palców. W przypadku używania instrumentu 
przez dzieci wymagany jest nadzór osoby 
dorosłej. 

 Podpórka (s. 7) 
 
 
 

 

 

WAŻNE UWAGI 
 

 

Zasilanie 
 

• Nie podłączaj urządzenia do tego samego wylo-
tu elektrycznego, używanego przez przyrząd 
elektryczny, który jest kontrolowany przez inwer-
tor (np. lodówka, maszyna do zmywania naczyń, 
kuchenka mikrofalowa, klimatyzator) albo inne 
urządzenie posiadające silnik elektryczny. W za-
leżności od przeznaczenia przyrządu elektrycz-
nego, zakłócenia zasilania mogą powodować 
wadliwe działanie urządzenia lub wytwarzać sły-
szalny szum. Jeżeli użycie oddzielnego otworu 
wylotowego nie jest możliwe, podłącz filtr prze-
ciwszumowy pomiędzy urządzeniem a tym otwo-
rem. 

 
• Podczas długiego użytkowania, zasilacz zacznie 

generować niewielką ilość ciepła. Jest to zjawi-
sko normalne i nie powinno niepokoić użytkow-
nika. 

 
• Aby zapobiec uszkodzeniu lub niewłaściwemu 

działaniu sprzętu, przed wykonaniem jakichkol-
wiek połączeń redukuj poziom głośności i wyłą-
czaj zasilanie wszystkich urządzeń. 

 

Miejsce użytkowania 
 

• Użytkowanie urządzenia w pobliżu wzmacniaczy 
(lub innych urządzeń z transformatorem) może 
być przyczyną powstania przydźwięku sieciowe-
go. Aby zminimalizować ten problem, przesuń 
instrument lub oddal go od źródła zakłóceń. 

 
• Instrument może zakłócać pracę odbiorników 

telewizyjnych i radiowych. Nie posługuj się nimi 
w pobliżu tych odbiorników.  

 
• Jeśli w pobliżu miejsca użytkowania urządzenia 

użytkowane są telefony komórkowe, może to 
powodować zakłócenia w prawidłowej pracy 
urządzenia. Zakłócenia te mogą powstawać w 
chwili inicjowania rozmowy telefonicznej lub 
podczas przetwarzania danych. W tym przypad-
ku, należy oddalić źródło zakłóceń od urządze-
nia lub je wyłączyć. 

 
• Nie narażaj instrumentu na bezpośrednie światło 

słoneczne, umieszczaj go z dala od źródeł cie-
pła, nie zostawiaj go wewnątrz zamkniętych po-
jazdów. 
. Nie dopuść również do długotrwałego naświe-
tlania przez urządzenia, które zazwyczaj są 
używane blisko instrumentu (np. oświetlenie 
pianina). Nadmierne ciepło może odkształcić lub 
odbarwić obudowę instrumentu.  

 
• Przy przenoszeniu do miejsca o zmiennej tem-

peraturze i wilgotności, wewnątrz urządzenia 
mogą pojawić się kropelki wody. Może to spo-
wodować uszkodzenie lub nieprawidłowe dzia-
łanie urządzenia. W tym przypadku, przed roz-
poczęciem użytkowania urządzenia, należy po-
czekać kilka godzin, aby pozwolić wyparować 
wilgoci z wnętrza urządzenia. 

• Nie dopuść, aby materiału z gumy, winylu, lub 
podobnych materiałów nie leżały na urządzeniu 
przez długi czas. Przedmioty takie mogą odbar-
wić lub w inny sposób spowodować uszkodzenie 
obudowy. 

 
• Nie przyklejaj do obudowy instrumentu naklejek, 

kalkomanii, lub podobnych przedmiotów. Przy 
próbie ich usunięcia, można uszkodzić wykoń-
czenie obudowy. 

 
• W zależności od materiału i temperatury po-

wierzchni, na której kładziesz instrument, jego 
gumowe nóżki mogą się odbarwić lub zniszczyć 
powierzchnię. 
Zabezpieczyć się można przed tym przez podło-
żenie pod nóżki kawałka filcu lub materiału. Jeśli 
to zrobisz, upewnij się, że instrument nie ześli-
zgnie się. 

 
• Na wierzchu urządzenia nie stawiaj pojemników 

ani czegokolwiek, co zawiera ciecz. Ponadto, je-
śli jakaś ciecz zostanie rozlana na powierzchni 
urządzenia, szybko usuń ją za pomocą miękkie-
go i suchego materiału. 

 

Konserwacja 
 

• Do codziennej kosmetyki urządzenia używaj su-
chej, miękkiej szmatki, ewentualnie lekko zwil-
żonej wodą. Aby usunąć większe zabrudzenia, 
użyj delikatnego środka czyszczącego. 
Następnie przetrzyj dokładnie instrument suchą, 
łagodną szmatką. 

 
• Nigdy nie używaj benzyny, rozcieńczalników, 

alkoholi i żadnych innych chemicznych, co po-
zwoli uniknąć możliwości odkształcenia i/lub od-
barwienia. 

 

Ostrzeżenia dodatkowe 
 

• Przyciskami i manipulatorami urządzenia należy 
posługiwać się delikatnie, gdyż w przeciwnym 
wypadku może to być przyczyną uszkodzeń. 
Nieodpowiednia obsługa może prowadzić do 
uszkodzeń. 

 
• Podczas włączania/wyłączania instrumentu nig-

dy nie ciągnij za kabel zasilający – zawsze za 
wtyk. Unikniesz w ten sposób możliwości po-
wstania zwarcia. 

 
• Staraj się utrzymywać poziom głośności na roz-

sądnym poziomie, aby nie przeszkadzać innym 
osobom. 

 
• Podczas przewożenia instrumentu, zabezpiecz 

go w chroniący od uszkodzeń fabryczny karton. 
Jeśli nie posiadasz kartonu, musisz użyć odpo-
wiedniego opakowania. 

• Niektóre kable połączeniowe zawierają oporniki. 
Do podłączania urządzenia nie używaj kabli zawie-
rających oporniki. Ich użytkowanie może spowo-
dować zmniejszenie poziomu sygnału wyjściowe-
go do niskiej wartości, lub całkowicie uniemożli-
wiając odsłuchanie dźwięku instrumentu. Aby uzy-
skać bliższe informacje na temat parametrów ka-
bli, skontaktuj się z ich producentem. 

 
• Wyciągając lub chowając podpórkę uważaj, aby 

nie przyciąć sobie palców ruchomymi częściami 
lub samym urządzeniem. W miejscach, w których 
znajdują się małe dzieci, należy zapewnić opieką 
osób dorosłych. 

 

Licencje i znaki firmowe 
 

• MMP (Moore Microprocessor Portfolio) odnosi się 
do pakietu patentów, związanych z architekturą 
mikroprocesorową, opracowaną przez firmę Tech-
nology Properties Limited (TPL). Firma Roland 
uzyskała licencję na tę technologię od grupy TPL. 

 
• Roland oraz BOSS to znaki fabryczne firmy Ro-

land Corporation, zastrzeżone w USA i/lub innych 
krajach. 

 
• Nazwy firm i produktów, pojawiające się w tym 

dokumencie są zastrzeżonymi znakami towaro-
wymi lub znakami handlowymi. 



Opis paneli 
 

 

Panel sterowania (podłączenie gitary lub mikrofonu) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Typ XLR 
 

 
 

Typ JACK stereo (TRS) 
 

 

Typ JACK mono 

 
 

 
 
 
 
 
 

Grupa GUITAR CHANNEL 
 

Gniazdo [INPUT] 
Tutaj należy podłączyć gitarę. 

Potencjometr [VOLUME] 
Regulacja poziomu głośności wyjściowej 
kanału gitarowego. 

Potencjometr [BASS] 
Regulacja poziomu dźwięku w paśmie 
niskich częstotliwości. 

Potencjometr [MIDDLE] 
Regulacja poziomu dźwięku w pa-
śmie średnich częstotliwości. 
 

Potencjometr [TREBLE] 
Regulacja poziomu dźwięku w pa-
śmie wysokich częstotliwości. 

Przełącznik [CHORUS] 
Wybieranie typu stosowanego efektu 
CHORUS (s. 6). 
 

Potencjometr [REVERB] 
Regulacja głębokości pogłosu (s. 6). 

 
 
 
 

Grupa MIC/LINE CHANNEL 
 

Gniazdo [INPUT] 
Gniazdo służy do podłączania mikrofonu 
lub urządzenia o wyjściu liniowym. 

Można użyć dowolnej wtyczki (XLR, TRS 
lub JACK mono). 

* Jeśli używana gitara posiada wbudo-
wany przedwzmacniacz, można ją rów-
nież podłączyć do tego gniazda. 

 
 
 
 

* Instrument wyposażono w gniazda sy-
metryczne (XLR/TRS). Schemat gniaz-
da pokazano niżej. Połączenia wykonuj 
po uprzednim sprawdzeniu budowy 
gniazd wyjściowych podłączanego 
sprzętu. 

 

GND (MASA) 
 

HOT 
(SYGNAŁ) 
 

COLD (PRZECIWFAZA) 

 
 
 

Potencjometr [BASS] 
Regulacja poziomu dźwięku w paśmie ni-
skich częstotliwości. 

Potencjometr [MIDDLE] 
Regulacja poziomu dźwięku w paśmie 
średnich częstotliwości. 
 
Potencjometr [TREBLE] 
Regulacja poziomu dźwięku w paśmie wy-
sokich częstotliwości. 

* Brak zasilania PHANTOM. 
 

Potencjometr [VOLUME] 
Regulacja poziomu głośności wyjściowej 
kanału mikrofonowo-liniowego. Jeśli uży-
wasz mikrofonu, gałkę należy ustawić na 
zakresie MIC. 

Przełącznik [CHORUS] 
Wybieranie typu stosowanego efektu 
CHORUS (s. 6). 
 

Potencjometr [REVERB] 
Regulacja głębokości pogłosu (s. 6). 

 

 

Potencjometr [MASTER] 
Regulacja ogólnego poziomu głośności 
wyjściowej. 

* Potencjometr nie zmienia poziomu sy-
gnału w gniazdach grupy LINE OUT. 

Przełącznik 
[ANTI-FEEDBACK] 
Ustawienie w pozycji „ON” eliminuje 
sprzężenia akustyczne (s. 7). 

 
 

* Po ustawieniu przełącznika w pozycji ON, 
punkt sprzężenia zwrotnego będzie wykryty 
automatycznie. 

* Przy następnym włączeniu zasilania usta-
wienia automatycznej detekcji punktu sprzę-
żenia zwrotnego zostaną zresetowane. 

 
 
 

Dioda [POWER] 
Dioda świeci się, gdy zasilanie jest włą-
czone. 

 
 

 

4 

Przełącznik [POWER] 
Włączanie lub wyłączanie zasilania. 

 



 Opis paneli 
 

 

  

Panel gniazd (podłączanie sprzętu) Panel gniazd (podłączanie sprzętu) 
  

 
• Aby uchronić się przed uszkodzeniem lub nieprawidłowym działaniem sprzętu, przed wykonaniem jakichkolwiek połączeń redukuj po-

ziom głośności i wyłączaj zasilanie wszystkich urządzeń. 

• W przypadku używania kabli z opornikami, poziom głośności urządzeń podłączonych do gniazd wejściowych grup GUITAR CHANNEL i 
MIC/LINE CHANNEL oraz gniazda [AUX IN] może być niski. W takim przypadku należy stosować kable bez rezystorów. 

 
 
 

Gniazdo [DC IN] 
Gniazdo zasilania, przeznaczone do podłączania dołą-
czonego zasilacza. 

* Używaj tylko zasilacza, znajdującego się w wyposażeniu 
wzmacniacza. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Gniazdo [PHONES] 
Podłączanie słuchawek, 
zakończonych stereofo-
niczną, miniaturową 
wtyczką typu JACK. 

 
 

Gniazda grupy LINE OUT 
Tutaj można podłączać mikser lub 
rekorder. 

Sygnał monofoniczny należy wypro-
wadzać gniazdem [L/MONO]. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

* Potencjometr [MASTER] nie zmienia poziomu 
sygnału, wyprowadzanego tymi gniazdami. 

 
 

Grupa AUX IN 
Do gniazda [STEREO] można podłączyć odtwarzacz 
płyt CD lub cyfrowy odtwarzacz audio, używając do te-
go celu kabla, zakończonego od strony wzmacniacza 
miniaturową, stereofoniczną wtyczką typu JACK. 

Potencjometr [VOLUME] służy do regulacji poziomu 
sygnału wejściowego. 

 
 
 
 

 
 
 
 

* Sygnał wejściowy z gniazda [AUX IN] 
mnie jest przetwarzany efektami 
CHORUS i REVERB. 

 
 
 

Gniazdo [FOOT SW] 
Po podłączeniu pedałów przełączających za 
pomocą stopy będzie można włączać i wy-
łączać efekty. 

* Należy używać pedałów przełączających 
typu chwilowego (BOSS FS-5U lub FS-6; 
sprzedawane oddzielnie). 

 

• Status (włączony lub wyłączony) efektów 
CHORUS i REVERB będą odnosić się 
równocześnie do kanałów GUITAR i 
MIC/LINE. 

• Jeśli przełącznik [CHORUS] będzie usta-
wiony w pozycji ON lub gałka potencjome-
tru [RVEREB] będzie znajdować się w po-
zycji 0, za pomocą pedału nie będzie 
można ani włączyć, ani wyłączyć danego 
efektu. 

• Jeśli w celu podłączenia tylko jednego pe-
dału użyjesz kabla z monofoniczną wtycz-
ką typu JACK, będzie on służył do włą-
czania lub wyłączania efektu CHORUS.  

 
 
 

Kabel: 
JACK stereo 

1/4cala 
 
 

JACK mono 
1/4 cala x 2 

 
 
 
 
 
 
 

 
Czerwony 
(PIERŚCIEŃ) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Biały 
(SZPIC) 
 
 
 
 
 
 
 

 
   lub 

 
 
 

Kabel: 

JACK stereo 
1/4 cala 

 
 
JACK stereo 

1/4 cala 

 
 

Przełączniki polaryzacji ustaw tak, jak 
pokazano na rysunku. 

 
Przełącznik POLARITY 

 
 
 
 
 
 
 
 

Przełączniki MODE/POLARITY 
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Włączanie i wyłączanie zasilania 
 

Po poprawnym wykonaniu wszystkich połączeń (s. 4, 5), nie za-
pomnij wykonać poniższą procedurę, aby włączyć zasilanie 
wszystkich urządzeń. Jeśli włączysz zasilanie w niewłaściwej ko-
lejności, ryzykujesz nieprawidłowym działaniem lub uszkodze-
niem sprzętu. 

 
1. Upewnij się, że przełącznik [POWER] jest wyłączony. 

2. Wszystkie potencjometry [VOLUME] wzmacniacza 
oraz potencjometr [MASTER] ustaw w pozycji 0. 
 

 
 

3. Włącz zasilanie sprzętu, podłączonego do gniazda 
[AUX IN]. 

4. Włącz zasilanie wzmacniacza AC-40. 
 

 

* Urządzenie wyposażone zostało w obwód zabezpieczający. 
Krótka przerwa w działaniu (kilkusekundowa) po włączeniu 
zasilania jest zjawiskiem normalnym, po której urządzenie 
zacznie normalnie funkcjonować. 

5. Włącz zasilanie sprzętu, podłączonego do gniazd 
grupy LINE OUT. 

6. Jeśli chcesz wyłączyć zasilanie, zredukuj głośność 
wzmacniacza AC-40 i podłączonych do niego urzą-
dzeń, a następnie wyłącz zasilanie w odwrotnej ko-
lejności, jaka była stosowana podczas włączania za-
silania. 

 

 
* Przed włączeniem lub wyłączenie zasilania zawsze sprawdź, 

czy poziom głośności został zredukowany. Nawet po zredu-
kowaniu poziomu głośności w momencie włączania zasilania 
możesz usłyszeć jakiś dźwięk. Pamiętaj, że jest to zjawisko 
normalne, nie wskazujące na usterkę. 

 
 

Stosowanie efektów 
 

Efekty CHORUS i REVERB są dostępne zarówno dla kanału gi-
tarowego, jak i mikrofonowego lub liniowego. 

Głębokość efektu można regulować niezależnie dla każdego 
kanału. 

 

 

Stosowanie efektu CHORUS 
 

1. Przełączniki [CHORUS] poszczególnych kanałów 
ustaw w pozycji „WIDE” lub „SPACE”. 
 

 
 

WIDE 

Stereofoniczny efekt CHORUS, przetwarzający niezależnie 
3 pasma częstotliwości. 
Zastosowanie efektu CHORUS o indywidualnie dobranym 
poziomie dla poszczególnych pasm częstotliwości umożli-
wia kreowanie głębokiego i przestrzennego efektu, odpo-
wiedniego do brzmienia gitary akustycznej. 
Dźwięk pasma niskich częstotliwości jesy lokowany w 
dokładnie w środku panoramy stereofonicznej, a dźwięk 
będzie stawał się bardziej przestrzenny wraz z przecho-
dzeniem od średnich do wysokich częstotliwości. 

SPACE 

To jest efekt CHORUS, miksujący dźwięk przestrzennie, ta 
metoda jest dostępna tylko w trybie stereofonicznym. We 
wzmacniaczu AC-40 sygnał po efekcie pojawia się w pra-
wym głośniku (gdy stoisz twarzą do wzmacniacza), a sy-
gnał bezpośredni pojawia się w lewym. Efekt CHORUS to 
dźwięk, powstały w wyniku miksowania się w powietrzu 
dźwięku z lewego i prawego głośnika. 
W porównaniu z elektrycznie miksowanym efektem 
CHORUS różnica polega na tym, że efekt jest bardziej 
przestrzenny i wybrzmiewa bardziej naturalnie. 

OFF Efekt CHORUS nie będzie stosowany. 
 

* Jeśli przełącznik [CHORUS] będzie znajdować się w pozycji 
„OFF”, efektu CHORUS nie będzie można włączać lub wyłą-
czać za pomocą pedału przełączającego. 

 

 

Stosowanie efektu REVERB 
 

To jest stereofoniczny efekt pogłosowy, opracowany specjalnie 
dla instrumentów akustycznych, który generuje przestrzenne i na-
turalne brzmienie. 

 
1. Potencjometrem [REVERB] dobierz głębokość efektu. 

 

 
 

* Jeśli gałka potencjometru [REVERB] będzie znajdować się w 
pozycji „OFF”, efektu pogłosowego nie będzie można włączać 
lub wyłączać za pomocą pedału przełączającego. 
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Funkcja zapobiegania 
sprzężeniom akustycznym 

 
 

Co to jest akustyczne sprzężenie zwrotne? 
 

To są nieprzyjemne dla ucha oscylacje (wycie, brzęczenie lub 
gwizd), występujące wtedy, gdy dźwięk z głośnika wzmacniacza 
jest przechwytywany przez mikrofon lub przez przetwornik gitary, 
wzmacniany i ponownie kierowany do głośnika. 

Zdarza się to najczęściej wtedy, gdy skierujesz mikrofon w stronę 
głośnika lub nadmiernie zwiększysz poziom głośności. 

 

 

Dźwięk zapętla się, 
powodując sprzężenia 

 

 

 

 
 

Czym jest funkcja zapobiegania sprzężeniom? 
 

Funkcja tłumi sprzężenia akustyczne, występujące między gitarą 
lub mikrofonem, a wzmacniaczem poprzez tłumienie pasma czę-
stotliwości, w których sprzężenia występują. 

Po zastosowaniu tej funkcji sprzężenia będą tłumione automa-
tycznie. 

 
 
 

1. Przełącznik [ANTI-FEEDBACK] ustaw w pozycji ON. 1. Przełącznik [ANTI-FEEDBACK] ustaw w pozycji ON. 
  

 
 

Po ustawieniu przełącznika w pozycji ON, punkt sprzężenia 
zwrotnego (częstotliwość) będzie wykrywany automatycznie. 

Funkcja eliminacji sprzężeń będzie stosowana do mikrofonów i 
gitar, podłączonych do wejść kanałów GUITAR CHANNEL i 
MIC/LINE. 

 
 

W celu wyeliminowania sprzężeń, pojawiających się pod-
czas gry, zalecamy włączanie funkcji przed rozpoczęciem 
występu. 

 
 

* Przy następnym włączeniu zasilania ustawienia automa-
tycznej detekcji punktu sprzężenia zwrotnego zostaną zre-
setowane. 

* Jeśli funkcja nie będzie wystarczająco skutecznie elimino-
wać sprzężeń, to: 

• Zmień położenie gitary lub mikrofonu 

• Odsuń gitarę lub mikrofon od głośników 

• Zredukuj poziom głośności 
 

Używanie podpórki 
 

Gdy wzmacniacz stoi nisko, np. na podłodze, użycie podpórki 
spowoduje, że dźwięk z głośników będzie lepiej słyszalny. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Podpórka 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
* Używając podpórki przestrzegaj poniższych zaleceń: 

• Wzmacniacz AC-40 musi stać na płaskiej powierzchni. 

• Nie kładź na wzmacniaczu AC-40 żadnych przedmiotów, nie 
siadaj na nim, ani nie stawaj. 

• Nie podnoś ani nie przenoś wzmacniacza AC-40, trzymając za 
podpórkę. 

 

* Złóż podpórkę, jeśli jej nie używasz. 
 

* Wyciągając lub chowając podpórkę uważaj, aby nie przyciąć so-
bie palców ruchomymi częściami lub samym urządzeniem. W 
miejscach, w których znajdują się małe dzieci, należy zapewnić 
opieką osób dorosłych. 

 



Różne sposoby używania wzmacniacza AC-40 
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Wokalista i muzyk 
 

Możesz śpiewać grając na gitarze. 
 

• Podłącz jedną gitarę do gniazda [INPUT] grupy GUITAR 
CHANNEL. 

• Podłącz mikrofon do gniazda [INPUT] grupy MIC/LINE. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gitara 

Mikrofon 

 

 

Przechwytywanie 
dźwięku instrumentu 

 
Mikrofon może być używany do prze-
chwytywania dźwięku instrumentu, nie 
posiadającego przetwornika. 

 
• Podłącz mikrofon do gniazda [INPUT] grupy MIC/LINE. 

• Skieruj mikrofon na instrument. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Mikrofon 

 

 
* Wzmacniacz AC-40 nie został wyposażony w zasilanie typu 

PHANTOM, więc nie jest możliwe używanie mikrofonów po-
jemnościowych, wymagających zasilania tego typu. 

Duet gitarowy 
 

A tak mogą grać dwaj gitarzyści. 
 

• Jedną gitarę podłącz do gniazda [INPUT] grupy GUITAR 
CHANNEL. 

• Drugą gitarę (posiadającą wbudowany przedwzmacniacz) 
podłącz do gniazda [INPUT] grupy MIC/LINE. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

Jedna gitara 
 
 

Druga gitara 

 

 

 

Miksowanie dźwięku z 
dwóch przetworników 

 
Jeśli gitara posiada dwa rodzaje przetwor-
ników, wzmacniacz AC-40 może być uży-
wany do miksowania ich sygnału wyjścio-
wego. 

 
• Zamocowany w otworze pudła rezonansowego przetwornik 

podłącz do gniazda [INPUT] grupy GUITAR CHANNEL. 

• Zamontowany w gitarze przetwornik (w wewnętrznym przed-
wzmacniaczem) podłącz do gniazda [INPUT] grupy MIC/LINE. 

 
 
 
 
 
 
 

Przetwornik wbudowany 
(z przedwzmacniaczem) 

 

 

 

 

 
 
 
 

Przetwornik montowany na pudle 
 
 

Przetwornik na pudle 
 

Przetwornik wbudowany 

 

 



Nieprawidłowości w działaniu 
 

Jeśli system nie działa zgodnie z oczekiwaniami, sprawdź najpierw poniższe punkty. 
 

Problem Co należy sprawdzić Działanie Strona

Nie można włączyć zasilania Czy zasilacz jest podłączony prawidłowo? Sprawdź jeszcze raz połączenia kablowe. Nigdy nie 
używaj zasilacza innego, niż wskazany. 

Czy połączenia są poprawne? Sprawdź ponownie połączenia. 
Czy podłączone są słuchawki? Podłączenie słuchawek odłącza wewnętrzne głośniki 

wzmacniacza. 

5 

Czy gałka potencjometru [MASTER] znajduje się w 
odpowiednim położeniu? 
Czy gałki kanałowych potencjometrów [VOLUME] 
ustawiono w odpowiednim położeniu? 

4 

Czy za pomocą potencjometru [LEVEL] grupy AUX 
IN odpowiednio dobrano czułość wejściową? 

Dobierz poziom głośności. 

5 

Brak dźwięku / Niski poziom 
głośności 

Czy podłączono mikrofon pojemnościowy, wy-
magający zasilania PHANTOM? 

Wzmacniacz AC-40 nie został wyposażony w zasi-
lanie typu PHANTOM, więc nie jest możliwe używa-
nie mikrofonów pojemnościowych, wymagających 
zasilania tego typu. 

– 

Dźwięk jest zniekształcony Czy gałki potencjometrów [VOLUME] nie są przekrę-
cone za bardzo w prawo? 

Pokręć gałką potencjometru [VOLUME] poszcze-
gólnych kanałów, aby odpowiednio dobrać poziom 
głośności. 

 4 

Zbyt niski poziom dźwięku z 
urządzenia, podłączonego do 
gniazda [STEREO] grupy AUX 
IN 

Czy używasz kabla zawierającego opornik? Użyj kabla połączeniowego bez opornika. – 

Czy przełącznik [CHORUS] nie znajduje się w pozycji 
OFF? 

Przełączniki [CHORUS] poszczególnych kanałów ustaw 
w pozycji WIDE lub SPACE. 

Czy gałka potencjometru [REVERB] nie znajduje się w 
pozycji 0? 

Gałkę potencjometru [REVERB] danego kanału 
przekręć w prawo, aby dobrać żądaną głębokość 
efektu pogłosowego. 

6 

Czy używano pedału przełączającego do wyłączenia 
efektu CHORUS lub REVERB? 

Za pomocą pedału przełączającego włącz efekt 
CHORUS lub REVERB. 5 

Efekt CHORUS lub REVERB 
nie jest stosowany 

Efekt nie jest stosowany do sygnału, doprowadzanego do gniazda [STEREO] grupy AUX IN. – 
 
 

 
 

Schemat blokowy 
 
 
 
 
 

  EFEKTY STEREO 
 

KANAŁ GITAROWY 
 
 

GNIAZDO  GŁOŚNIK 
[INPUT]  LEWY 

 

WZMACNIACZ 
MOCY 

 
 

   KANAŁ MIC/LINE 
 

GNIAZDO  GŁOŚNIK 
[INPUT]  PRAWY 

 

WZMACNIACZ 
MOCY 

 

9 



 

Dane techniczne 
 

Roland AC-40: WZMACNIACZ GITARY AKUSTYCZNEJ 
 

Nominalna moc wyjściowa 35 W (17.5 W +17.5 W) 
Nominalny poziom wejściowy (1 
kHz) 

Kanał GUITAR: 
Kanał M LINE: IC/
AUX IN: 

-10 dBu 
-50 dBu  dBu /-20
-10 dBu 

Nominalny poziom wyjściowy (1 
kHz) LINE OUT: -10 dBu 
Głośniki 16 cm (6.5 cala) x 2  

GUITAR CHANNEL: Potencjometry [VOLUME], [BASS], [MIDDLE], [TREBLE], prze-
łącznik [CHORUS] (OFF, SPACE, WIDE) 

MIC/LINE CHANNEL: Potencjometry [VOLUME], [BASS], [MIDDLE], [TREBLE], 
[REVERB], przełącznik [CHORUS] (OFF, SPACE, WIDE) 

ANTI-FEEDBACK: Przełącznik [ON/OFF] 
AUX IN: Potencjometr [LEVEL] 

Sterowanie 

Pozostałe: Potencjometr [MASTER], przycisk [POWER] 
Dioda POWER  

Gniazdo [INPUT] kanału GUITAR: JACK mono 1/4 cala  
Gniazdo [INPUT] kanału MIC/LINE: Gniazdo zespolone (XLR, JACK (mono lub stereo) 
Gniazd [AUX IN]: Stereofoniczne miniaturowe typu JACK 
Gniazda [L/MONO] i [R] grupy 
OUTPUT: JACK mono 1/4 cala  
Gniazdo słuchawkowe: Stereofoniczne miniaturowe typu JACK 
Gniazdo [FOOT SW]: TRS (JACK stereo 1/4 cala) 

Złącza 

Gniazdo [DC IN] 
Zasilanie Zasilacz 
Pobór prądu 480 mA 
Wymiary 362 (dł.) x 241 (szer.) x 265 (wys.) mm 
Waga 5,3 kg 

Akcesoria Instrukcja obsługi, zasilacz, kabel zasilania 
Opcje (sprzedawane oddzielnie) Pedał przełączający: BOSS FS-5U, FS-6 

 
* 0 dBu=0.775 Vrms 

*  W interesie ulepszania produktu, podane powyżej dane i wygląd urządzenia mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powia-
domienia. 

 
 

 



 
 

Informacja W razie konieczności serwisowania skontaktuj się z centrum serwisowym firmy Roland lub autoryzowanym 
dystrybutorem firmy Roland, właściwym dla miejsca zamieszkania. 

 

 
 

Wg stanu z dnia 01.10.2012 (ROLAND) 
 

 

 



 
 

   Dla krajów UE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  Dla krajów UE 
 

Produkt odpowiada normom Europejskiej Dyrektywy nr 2004/108/EEC. 
 

 

 

OSTRZEŻENIE 
Ten produkt zawiera chemikalia, w tym ołów, mogące wywoływać nowotwory, wady wrodzone i inne uszkodzenia rozrodcze. 
 
 
 

Zgodnie z Art. 22 ust.1 i 2 Ustawy o zużytym sprzęcie elek-
trycznym i elektronicznym (Dz.U.180 poz. 1495), nie wolno 
umieszczać, wyrzucać, magazynować wraz z innymi odpadami. 

Niebezpieczne związki zawarte w sprzęcie elektrycznym i elektronicz-
nym wykazują bardzo niekorzystne oddziaływanie na rośliny, drobno-
ustroje, a przede wszystkim na człowieka, uszkadzają bowiem jego 
układ centralny i obwodowy układ nerwowy oraz układ krwionośny i 
wewnętrzny, a dodatkowo powodują silne reakcje alergiczne. 
Zużyte urządzenie należy dostarczyć do lokalnego Punktu Zbiórki zuży-
tych urządzeń elektrycznych, który zarejestrowany jest w Głównym In-
spektoracie Ochrony Środowiska i prowadzi selektywną zbiórkę odpa-
dów. 
Zapamiętaj!!!!! 
Zgodnie z Art. 35 ustawy, użytkownik sprzętu przeznaczonego dla go-
spodarstw domowych, po zużyciu takiego sprzętu, zobowiązany jest do 
oddania go zbierającemu zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny. 
Selektywna zbiórka odpadów pochodzących z gospodarstw domowych 
oraz ich przetwarzanie przyczynia się do ochrony środowiska, obniża 
przedostawanie się szkodliwych substancji do atmosfery oraz wód po-
wierzchniowych.  
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